Curriculum vitae

Tereza Chlarfiova, nar. 1974

2006-soucasnost odborna asistentka Ustavu vychodoevropskych studii Filozofické fakulty UK

6.9. 2006

Unor 2002

1998-2006

fijen 1998

Fiien 1997

(specializace: ukrajinska literatura, kultura, pfeklad z ukrajinstiny do Cestiny)
Obhajoba disertatni prace ,0d détského dynamismu k symfonii Cisel.
Ukrajinska prozaické tvorba 1917-1934" [497 s. (bibliograficky dodatek, 278
s.)], udélen titul Ph.D.

statni zavérecna doktorska zkouska.

Doktorandka ~ Katedry ~slavistiky (pozdgji Ustavu slavistickych a
vychodoevropskych studii) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, obor
Slovanské literatury — novodoba ukrajinska literatura, Skolitel doc. PhDr.
Vaclav Zidlicky, CSc. (do roku 2002), doc. PhDr. Alena Moravkova (od roku
2002).

Statni zavéreCna magisterska zkouska na oboru ukrajinistika, diplomova
prace ,Kratké prozy Valeriana Pidmohylného", vedouci prace doc. PhDr.
Véclav Zidlicky, CSc.

Statni zavéreCna magisterska zkouska na oboru anglistika a amerikanistika
(nediplomni obor).

22.5.-30.6. 1995 Mezinarodni letni Skola ukrajinistiky, Narodni univerzita ,Kyjevo-Mohyljanska

od fijna 1992

1988-1992

akademie".

Dvouoborové magisterské studium anglistika a amerikanistika — ukrajinistika
na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy.

Akademické gymnazium St&panska 22, Praha 1.

Uéast v grantovych projektech:

2018-2019 feSitelka projektu Visegrad Eastern Partnership Literary Award 2018 (Visegrad+ Grant No.

2015

2009

21730335)

feSitelka projektu vnitfniho grantu FF UK Inovace pfedmétu Klasicka ukrajinska literatura a
Moderni ukrajinska literatura (tematicky okruh FF TO1: Podpora pedagogické prace
akademickych pracovnikd a profilace a inovace studijnich programd na Urovni
pfedmétu/kurzd)

feSitelka projektu specifického vyzkumu FF UK (interni grant) ¢. 224108, Konstituovani
postmoderniho diskursu v ukrajinské literatufe: prozaicka tvorba predstavitell tzv.
,stanislavovského fenoménu®

Clenstvi ve védeckych sdruzenich apod.:

Ceska asociace ukrajinist(l (predsedkyné)

Vychodoevropsky klub

¢lenka komise Visegrad Eeastern Partnership Literary Award (2014-2016, 2018)
¢lenka redakce Casopisu Navychod



Publikacni ¢innost:

Odborné studie a ¢lanky:

e CHLANOVA, T: Absurdni préza Oleha Synkarenka. Povidkova tvorba a nepublikovany roméan Dobrou

chut! Proudy 1/2020. Viz;
https://www.phil. muni.cz/journal/proudy/filologie/studie/2020/1/chlanova_absurdni_proza_oleha_synkare
nka.php.

e CHLANOVA, T.; MORAVKOVA, A.: Jurij Darahan. In Chlafova T., Moravkové A. (eds.): Hlasy dvou
basniki. Vybor z basni Jurije Darahana a Oleksy Stefanovyce. Praha: Narodni knihovna Ceské
republiky — Slovanska knihovna a Ceska asociace ukrajinist(l, 2018, s. 19-23.

e CHLANOVA, T.; MORAVKOVA, A.: Oleksa Stefanovyé. In Chlafiova T., Moravkova A. (eds.): Hlasy
dvou bésnikt. Vybor z bésni Jurije Darahana a Oleksy Stefanovyce. Praha: Narodni knihovna Ceské
republiky — Slovanska knihovna a Ceska asociace ukrajinist(l, 2018, s. 69-73.

e CHLANOVA, T.; MORAVKOVA, A.: A na Zapad, na Zapad vzlykaji vagény z chaosu a smrti... (ukrajinti
basnici a Praha). In Chlariova T., Moravkova A.: Hlasy dvou basnikd. Viybor z basni Jurije Darahana a
Oleksy Stefanovyée. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky — Slovanska knihovna a Ceska asociace
ukrajinistd, 2018, s. 7-12.

e CHLANOVA, T.: "Prazska $kola" ukrajinskych basniki. In ZkuSenost exilu. Ed. Hauser, J.,
Praha: Pamatnik narodniho pisemnictvi, 2017, s. 170-174.

o CHLANOVA, T.: Oleh Synkarenko (povidkova tvorba a nepublikovany roman Dobrou chut). In Setkani
S ukrajinskymi spisovateli Il. Myronova, H.; Chlafiova, T. (eds.);Brno: Ustav slavistiky FF MU Brmo,
2017, s. 33-44.

e CHLANOVA, T.: Konflikt ,svij* — cizi* jako pfedmét interpretace i jako soucast interpretaéni metody ve
studiich Stepana Smal-Stockého vénovanych T.H. Sevéenkovi. Oriens Aliter. Casopis pro kulturu a
déjiny stfedni a vychodni Evropy, 2014, €. 1. s. 65-75.

o XJIAHBOBA, T.: PUTEO ERGO SUM. 3anax sk HeBig'emHa YacTHa pomaHy Onecs YnbsHeHka ,KiHka
noro Mmpii”. In Ucrainistica. 36ipHuk Haykogux npaub. Pepaktopu-ynopsigHuku: M. BepGosun,
A. Moniwyk. Bunyck 11. Kpusun Pir, 2013. C. 41—52.

e CHLANOVA, T.: ,Vaclav Zidlicky a jeho &innost bélorusisticka". In Ceské védomi Bélarusi / Yswckae
yceedamnerHe benapyci. Véra Lendélova, Jifi Marvan, Michal VaSicek (eds.). Praha: Univerzita Karlova
v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, 2013, s. 327-335.

e CHLANOVA, T.. ,YMA B pisHnx coLjanbHo-chinocodcbkux BUMipax (Ha ocHosi Teopie M. Martioc
Conopka flapycst a O. 3abyxko My3eit nokuHytux cekpetis)“. In Ukrajinska povstalecka armada jinak
(v literatufe, uméni a kulture). Sestavila Anastazia Luka&ova. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky
— Slovanska knihovna, Ruta — ob&anské sdruzeni, 2011, s. 145-157.

o XJIAHBOBA, T.: Tonoc i MOBYaHHSA K BaXnMBi KOMMOHEHTU pomaHy Mapii Matioc Conogka Lapycs.
Ucrainistica. Kpueuia Pir — Kpakis, IHCTUTYT CXiGHOCTOB AHCLKOT chinonorii ArennoHCLKOro yYHIBepCeuTeTY,
2011, ¢. 9, s. 82-95.

e CHLANOVA, T.: Ukrajinskeé literarni sympozion. Plav. Mési¢nik pro svétovou literaturu, 2011, ro€. VIL., €.
1, s. 5-8.

e CHLANOVA, T. SEVRUK, A.: Role autori tzv. ,stanislavského fenoménu* pfi konstituovani
postmoderniho diskurzu v ukrajinské literatufe. In Putovani soucasnou ukrajinskou literarni krajinou:
Prozaické tvorba predstavitel(i tzv. ,stanislavského fenoménu®. Ed. T. Chlariova, Cerveny Kostelec:
Pavel Mervart, 2010, ISBN 978-80-87378-41-0, s. 59-78.

e CHLANOVA, T.: Putovani ukrajinskou literarni krajinou posledniho puilstoleti. In Putovéni soucasnou
ukrajinskou literarni krajinou: Prozaicka tvorba pfedstavitel( tzv. ,stanislavského fenoménu®. Ed. T.
Chlanova, Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2010, ISBN 978-80-87378-41-0, s. 17-56.



CHLANOVA, T.; SEVRUK, A.: Role autori tzv. ,stanislavského fenoménu® pii konstituovani
postmoderniho diskursu v ukrajinskeé literatufe. Svét literatury, 2010, &. 41, s. 218-230.

CHLANOVA, T.: Ukrajinské literarni véda na cesté od ,kordocentrismu® a ,ukrajinocentrismu®. Svét
literatury, 2010, €. 41, s. 127-138.

XNNAHBOBA, T.: MeTamopcho3u ,yKpaiHOLEHTPM3MY* B Cy4acCHiN yKpaiHCbKi nitepaTypi (B KOHTEKCTY
pegediHiLii yKpaiHCbKOro KymnbTypHOTO KaHOHY). bykoguHcbkull xypHan, 2009, Ne 34, s. 334-341.
CHLANOVA, T.: Putovani ukrajinskou literami krajinou posledniho pulstoleti. In  Putovani soudasnou
ukrajinskou literarni krajinou: prozaicka tvorba predstavitel( tzv. ,stanislavského fenoménu”. Ed. T.
Chlafova, Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2009. ISBN 978-80-7308-292-5, s. 7-37.
CHLANOVA, T.: ,'Vyhlidky pravé vzajemnosti Ceskoslovenska a Ukrajiny” S. Smal-Stoc’kého jako
idealisticky koncept vzajemnych vztahG Cechd a Ukrajincd“, In Mamepianu MixHapoOHoi Haykosoi
KoHepepeHuii ,MeueHam ma Kynbmypa epomadceko2o 0apyHky 6 LlenmparnbHit €sponi XIX — XX
cmonimmsa“ 11-13 TpasHs 2008 p. Ed. C. B. MenbHuuyk, T. B. Mapycuk, O. B. JobpxaHcekui, HO. |.
Makap, 1. O. Tkay, C. B. l'eperosa, O. M. IBactok, |. B. KopotyH, A. I. Peabksa. (YkpaiHa, YepHisLyj;
Yexis, Npara), YepHiBui: YepHiBeubkuii HauioHanbHUI yHiBepeuTeT 2009, s. 19-27.

CHLANOVA, T.: Tunonorisi nitepaTypHOro reposi B ykpaiHcbkiit nposi 1917-1934. In Balto-Slavicum
Pragense, Acta Slavica et Baltica. Volumen VII. 1. vydani. Ed. Jifi Marvan, Praha: Univerzita Karlova
v Praze - Filozoficka fakulta, 2007. ISBN 978-80-7308-271-0, s. 279-289.

CHLANOVA, T.: Ukrajinsky Piliak Mykola Chvylovyj a jeho ,Hassliebe" k ruské kultufe. In Kulturni,
duchovni a etnické kofeny Ruska: viivy a souvislosti. Cerveny Kostelec 2006, s. 245-262.

CHLANOVA, T.: ,Doslov*. In Taras Seévéenko. Kacif. Praha 2005, s. 43—-46.

CHLANOVA, T.: ,In memoriam - Vaclav Zidlicky". In Ceské védomi Ukrajiny. Budoucnost v tradici.
Praha: FF UK, Universitas Carolina, Acta Slavica et Baltica, 2005, s. 66—69.

CHLANOVA, T.: ,Taras Sevéenko v Geskych piekladech’. In Taras Sevéenko (Sbornik prispévk
z vernisaze vystavy k 190. vyro¢i narozeni ukrajinského spisovatele a malife). Praha: Narodni knihovna
Ceské republiky — Slovanska knihovna, 2004, s. 12—15.

CHLANOVA, T.: K charakteristice drobnych préz Valeriana Pidmohyl'ného. In Vyichodoevropské studie
1. - Vychodoevropska moderna a jeji evropsky kontext Il. Praha: nakladatelstvi Karolinum, 2002.
XNNAHBOBA, T.: ,Tema ronogy B onosigaHHax Banep'sHa [MigmorunbHoro. In Ukrajinistika na prahu
nového stoleti a tisicileti. Olomouc 2001.

XNAHBOBA, T.: ,lMpobnematnka XpUCTUSHCBLKOI Mopani y Manin npo3i Banep’sHa [igmorunbHoro y
3B'A3Ky 3 pinocodieto . Hiuwe®. In bibrisi i kKynemypa. Yepnisui: Pyta, 2000.

Publicistické ¢lanky, zpravy apod.

CHLANOVA, T.: Ctvrty roénik prekladatelské soutéze z ukrajinstiny do estiny. My a Ukrajina.
14. 1. 2021. Viz: https://www.myaukrajina.cz/node/1091.

CHLANOVA, T.: Oriens Aliter — Editorial. Oriens Aliter.Journal for Culture and History of the Central
and Eastern Europe, 2018/2.

CHLANOVA, T.; KOSAKOVA, H.: Visegrad Eastern Partnership Literary Award 2018. iliteratura.cz. 2.3.
2019, viz http://www.iliteratura.cz/Clanek/41231/visegrad-eastern-partnership-literary-award-2018.
CHLANOVA, T.: Dlouhé &asy Vladimira Rafejenka a Visegradska literarni cena (Visegrad Eastern
Partnership Literary Award). Proudy 201911, viz
http://www.phil. muni.cz/journal/proudy/informace/zpravy/2019/1/chlanova_dlouhe casy v rafej
enka.php#articleBegin

CHLANOVA, T.: Soutéz pro pfekladatele z ukrajintiny. Plav 2018/11, s. 2.

CHLANOVA, T.: Literami cena s ponékud zahadnym nazvem. Plav 2018/10, s. 3.

CHLANOVA, T.: Druhy roénik prekladatelské soutéze z ukrajinstiny do &estiny. Navychod 2018/4, s. 50.
CHLANOVA, T.: Literami cena s trochu krkolomnym nazvem. Visegrad Eastern Partnership Literary
Award. Navychod 2018/3, s. 37-38.



https://www.myaukrajina.cz/node/1091
http://www.iliteratura.cz/Clanek/41231/visegrad-eastern-partnership-literary-award-2018
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/informace/zpravy/2019/1/chlanova_dlouhe_casy_v_rafejenka.php#articleBegin
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/informace/zpravy/2019/1/chlanova_dlouhe_casy_v_rafejenka.php#articleBegin

ZILYNSKYJ, B.; CHLANOVA, T.; SEVRUK, A.: Uvodni roénik soutéze prekladateld z ukrajinatiny do
Cestiny. Navychod2018/1, s. 36—37 (Clanek byl se svolenim autor( pfevzat ze stranek myaukrajina.cz).
CHLANOVA, T.:The first year of Visegrad Eastern Partnership Literary Award. Oriens Aliter. Journal for
Culture and History of the Central and Eastern Europe, 2014/2, p. 94-96.

CHLANOVA, T.:,Josef Hiavka v bukovinském ‘Jeruzalémé na fece Prut™. Navychod, ro€. 6, 2006, ¢. 2.
CHLANOVA, T.:,Ukrajinské propustky do svéta literatury“. In Navychod, 2005, special.

CHLANOVA, T. - PELENSKA, O.: ,Objev sbirky ukrajinského vytvarného uméni“. Navychod, 2004, &. 1.

Recenze:

CHLANOVA, T.: Vendeni hlas(. Igor Pomerancev: N&§ cas vyprsel. Viybor uspofadala, prelozila a
doslov napsala Jana Kitzlerova. Protimluv, Ostrava 2020, 68 s. Tvar, 15/2021.

CHLANOVA, T., KEDRON, K: Slované mezi tradici a modernitou. Editofi: doc. Dr. phil. Markus Giger
(jazyk); Mgr. Hana Kosékova, Ph.D. (literatura); PhDr. Marek Pfihoda, Ph.D. (d&jiny a kultura). Cerveny
Kostelec - Praha, 2014. Proudy, 2019/2,
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2019/2/kedron_chlanova_slovane_mezi_tradici_
a_modernitou.php#articleBegin

CHLANOVA, T.: Uvahy nad koncepci Déjin ukrajinské literatury. Svét literatury, XXVI, 2016, &. 54, s.
186-189.

CHLANOVA, T.: ,CAVET TANEM" ... Your Pain is My Pain. Eastern Partnership Literary Review, 2015,
No. 2. p. 36-38.

CHLANOVA, T.: Prolinani slovanskych prostfedi (Editoi: PhDr. Marcel Cemy, Ph.D. (literamévédna
Cast); Mgr. Katefina Kedron, Ph.D. (jazykovédna Cast); PhDr. Marek Pfihoda, Ph.D. (historicka Cast).
Cerveny Kostelec — Praha, 2012. (oddily I. Narodné emancipaéni a statopravni ideje u slovanskych
etnik; 1l. NaboZenska mozaika slovanského arealu; Ill. Slovanské literatury ve vzajemnych reflexich a
konfrontacich), Slavia, Praha 2014, roCnik 83, sesit 1, s. 82—88.

CHLANOVA, T.: Miroslav Dani§; Mikula$ Nevrly: Ivan Franko. Zivot a dielo (1856—1916). Slavica
slovaca, 2011, r.46, ¢. 1, s. 83-85.

XNAHBOBA, T.: Oksana Pelenska — Ukrajinsky portrét na pozadi Prahy. bepeaa, €. 7, 2007, s. 67-71.
XNNAHBOBA, T.. ,YKkpaiHcbke MansapCcTBO B MiXBOEHHIN YexocnoBavunHi‘. bykoguHcbkull xypHan, 2006,
€. 1,s.253-255.

CHLANOVA, T.: Jevhen Malanjuk. Pod cizim nebem. Slavia, ro¢. 75, &. 1, 2006, s. 100~103.
CHLANOVA, T.. ,Oksana Pelenska — Ukrajinsky portrét na pozadi Prahy“. Navychod, 2005, &. 4.
XNNAHBOBA, T.: ,€8reH ManaHtok — anocton kpusasux WNAXiB*. bykoguHcskul xypHan, 2004, ¢. 3-4.
CHLANOVA, T.: ,J. Malanjuk — Pod cizim nebem*. Navychod, 2004, &. 5.

CHLANOVA, T.: ,Praga — wazny epizod ukraifiskiej odyseji emigracyjnej*. Slavia Occidentalis, 2003, s.
113-116.

CHLANOVA, T.: Praha jako sougast ukrajinské odyssey. Tvar, 2003, &. 6., s. 21-21.

XNNAHBOBA, T.: ,Mpara sk YacTuHa yKkpaiHcbkoi ogicei”. bykosuHcbkuli XypHan, 2003, €. 1, s. 235-237.

Editorska ¢innost apod.:

CHLANOVA, T. (ed.): Oriens Aliter. Journal for Culture and History of the Central and Eastern
Europe, 2018/2.



e CHLANOVA, T.; MORAVKOVA, A. (eds.): Hlasy dvou basnikd. Vybor z basni Jurije Darahana a Oleksy
Stefanovyce. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky — Slovanska knihovna a Ceska asociace
ukrajinistd, 2018. 107 s.

e CHLANOVA, T. (ed.): Tafia Maljaréuk. Bestiaf. Brno: Vétrné mlyny, 2018. Preklad: Karolina Jurakova,
Tereza Chlanova, Tatjana Duricka, Ulyana Masliy, Helena Kolafova, Rita Kindlerova, Helena
Pazdiorova, Jasna Skotakova, Jan Hanacek, Jarmila Zalubilova, Lidiya Dorosh.

e MYRONOVA, H. - CHLANOVA, T. (eds.): Setkani s ukrajinskymi spisovateli Il. Brno: Ustav slavistiky FF
MU Brno, 2017. 187 s.

e MYRONOVA, H. - CHLANOVA, T. (eds.): Setkéni s ukrajinskymi spisovateli. Bmo: Ustav slavistiky FF
MU Brno, 2016, 174 s.

e CHLANOVA, T.: Putovani soudasnou ukrajinskou literarni krajinou: Prozaické tvorba pedstaviteli tzv.
Stanislavského fenoménu”, Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2010, ISBN 978-80-87378-41-0.

e CHLANOVA, T., MARVAN. J. (eds.): Ondra tysohorsky. Bard swojeho ludu / Euro-la§sky poeta. A Euro-
Lachian poet/The bard of his people. Ed. Jifi Marvan. Ostrava: Moravskoslezsky kraj. Krajsky Ufad,
2009.

e CHLANOVA, T. (ed.): Putovani soucasnou ukrajinskou literarni krajinou: prozaicka tvorba predstavitelti
tzv. ,stanislavského fenoménu®. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2009. ISBN 978-80-7308-
292-5. (digitalni podoba).

e CHLANOVA, T., MARVAN, J. (eds.): Donum Ucrainicum. Sbornik u pfileZitosti vyznamného Zivotniho
jubilea Doc. PhDr. Aleny Moravkové. Praha: Univerzita Karlova, 2006.

Preklady:

e Taras Prochasko. Po cit pfit om nosti. In: Taras Prochasko. Jetotak. Pavel Mervart 2020. PfeloZili
Jekaterina Gazukina, Alexandra VojtiSkova, Tereza Chlafiova, Marie lljaSenko, Rita Kindlerova,
Miroslav Tomek. Doslov Véra Lendélova, s. 73-110.

e Spolu s Jekaterinou Gazukinou. Viadimir Rafejenko. Descartlv démon. Plav 2020/10, s. 24-28.

e Spolu s Jekaterinou Gazukinou. Viadimir Rafejenko. Dlouhé ¢asy. Brno: Vétrné mlyny, 2019.

e spolu s Jekaterinou Gazukinou. Ukazka z Ceského prekladu Dlouhych ¢ast V. Rafejenka. Proudy
20191, viz
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/tvorba/preklady/2019/1/gazukina_chlanova_preklad_dlouhych_casu_v
_rafejenka.php#articleBegin.

e spolu s Jekaterinou Gazukinou. Vladimir Rafejenko. Cizi byt (ukédzka zromanu Dlouhé
¢asy).Bubinek revolveru 6. 5. 2019, viz http://www.bubinekrevolveru.cz/vladimir-rafejenko.

e spolu s Jekaterinou Gazukinou. Vladimir Rafejenko. Dlouhé Casy (uryvek). Plav 2018/10, s. 52-54.

e spolu s Mat&jem Lipavskym. Pteklad basni Jurije Darahana. In: CHLANOVA, T.; MORAVKOVA, A.
(Eds.): Hlasy dvou basnikd. Viybor z basni Jurije Darahana a Oleksy Stefanovyce. Praha: Narodni
knihovna Ceské republiky — Slovanska knihovna a Ceska asociace ukrajinistd, 2018, s. 27-60.

e Petr Deres. Automat. Plav 2018/4, s. 17-20.

e Jurij VynnyCuk. Tango smrti (uryvek). Navychod 2/2017, s. 57.

e Anna Malihon. Soubor béasni: ... VySly ven, aby si zapalily; Nevadi, Ze neni s kym délit se o pauzy
mezi slovy; Davno jsem se chtéla zeptat...; jednoho dne uteCe do svych houstin... (pfeloZeno
z rukopisu pro sbornik). Sokol; KdyZ se vracis; Poslouchej borovici, dité!; Alba; Na rty dycha ¢erny
dotyk Cejlonu; Kdybych nebyla tvoje; Obraz-klra; Milovala jsem tvé Zeny (publikovano v éasopise
Plav. Poetry in the UA, 2014/4, s. 11-13 + on-line). Uryvek z romanu Naué ji to délat (pfelozeno pro
sbornik. In Setkani s ukrajinskymi spisovateli Il. Eds. Myronova, H.; Chlafiova, T.;Bmo: Ustav
slavistiky FF MU Brno, 2017, s. 47-63.

e Oleh Synkarenko. Kaharlyk — Gryvky. In Setkéni s ukrajinskymi spisovateli Il. Eds. Myronova, H.;
Chlariova, T.;Bmo: Ustav slavistiky FF MU Brno, 2017, s. 103-106.


http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/tvorba/preklady/2019/1/gazukina_chlanova_preklad_dlouhych_casu_v_rafejenka.php#articleBegin
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/tvorba/preklady/2019/1/gazukina_chlanova_preklad_dlouhych_casu_v_rafejenka.php#articleBegin
http://www.bubinekrevolveru.cz/vladimir-rafejenko

Spolu s Jekaterinou Gazukinou. Jurij VynnyCuk. Tango smrti (ukazka). A2, ro¢nik XI, 22.7. 2015, s.
20-21.

spolu s Jekaterinou Gazukinou. Jurij VynnyCuk.Tango smrti (Uryvky). Ukrajinsky Zurnal, specialni
vydani 2015, s. 26-31.

Kulaty stal: O Cesich jsem slysel rizné véci. Cesi pohledem Ukrajinch. Ugastnici: Hryhorij
Semencuk, Jurij Vynny€uk, Pavlo Ne€ytajlo, Levko Hryciuk. RozRazil 55/66, 2015, s. 6-15.
Oleksandr Klymenko. Reportaz: Mdj Supraphon, mij MAC. Zapisky z cesty stfedni Evropou.
RozRazil 55/66, 2015, s. 70-73.

Spolu s Jekaterinou Gazukinou. Anna Jablonska. Pohani. Preklad pro JihoCeské divadlo. Premiéra:
3. 4. 2015, viz: https:/lwww.jihoceskedivadlo.cz/porad/1869-pohani; Inscenace v jinych divadlech:
Branické divadlo, viz: https://www.i-divadlo.cz/divadlo/branicke-divadlo/pohani

Halyna Petrosanakova. Pfesli jsme hranici. Navzdy zUstat ve $kole dominikanek pobliz Vidné. In
Bludné kofeny. Viybor ze soucasné slovanské poezie /Wayward Roots. Anthology of contemporary
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